s Le Petit Chaeeron rouge

lecture
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La petite fille frappa a lLa porte toc,
toc, toc !
« Qui est La ? demanda le Loup, qui imitait

la voix de La grand-mere.

- Ta petite fille !
- Tire La chevillette et La bobinette

cherra. »

ELLe entra et alla vers Le Lit. Elle

s’arréta a quelques pas.

« Oh grand-mere, que vous avez de grands

yeux !

- C’est pour mieux te voir mon enfant !

- Oh grand-mére, que vous avez de grandes
oreilles !

- C’est pour mieux t’'entendre mon enfant !

- Oh grand-mere, que vous avez de grandes
dents !

- C'est pour mieux te manger mon enfant ! »
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Compréhension et lecture
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‘| Le loup frappa a la porte.

:| Le Chaperon parle avec sa maman.

Le loup a de grandes dents.

La petite fille a de grandes oreilles.
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Production d'écrit
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prsi® é-Que VOous avez de grands . !
;—C’est POUr MieUX t€ .cvcveverararas mon enfant !
E-Que VOus avez de grandes .ouiieuieess !
;—C’est pour mieux t' .iiiinann: mon enfant ! O r
: -Que vous avez de grandes ...uueeunes !
E-C’est pour mieux te i, mon enfant !
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